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Kúpna zmluva 
uzavretá podľa § 588 a nasl. zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka  

medzi účastníkmi: 

 

 

 

Predávajúci: 

 

Obec Majcichov, so sídlom Majcichov 606, 919 22 Majcichov, IČO: 00 312 746, konajúci: Ing. Tibor 

Marek, starosta obce 

 

(ďalej len „predávajúci“) 

 

a 

 

kupujúci:    

  

1. Jozef Cehlárik, rod. Cehlárik, nar. 11.11.1964, r.č. 641111/6765, bytom Majcichov 563, 919 22 

Majcichov, štátna príslušnosť: Slovenská republika 

 

a manželka 

 

Magdaléna Cehláriková, rod. Šuranová, nar. 16.05.1971, r.č. 715516/7360, bytom Majcichov 

563, 919 22 Majcichov, štátna príslušnosť: Slovenská republika 

(ďalej samostatne len ako „kupujúci v 1. rade“) 

 

2. Helena Šišková, rod. Karelová, nar. 05.05.1951, r.č. 515505/113, bytom Majcichov 563, 919 22 

Majcichov, štátna príslušnosť: Slovenská republika 

 (ďalej samostatne len ako „kupujúci v 2. rade“) 

 

3. Ľuboš Polák, rod. Polák, nar. 07.12.1965, r.č. 651207/6186, bytom Majcichov 563, 919 22 

Majcichov, štátna príslušnosť: Slovenská republika 

 

a manželka 

 

Jana Poláková, rod. Vavrová, nar. 21.03.1969, r.č. 695321/7216, bytom Majcichov 563, 919 22 

Majcichov, štátna príslušnosť: Slovenská republika 

(ďalej samostatne len ako „kupujúci v 3. rade“) 

 

4. Františka Bilčíková, rod. Tvrdá, nar. 14.03.1951, r.č. 515314/168, bytom Majcichov 563, 919 22 

Majcichov, štátna príslušnosť: Slovenská republika 

(ďalej samostatne len ako „kupujúci v 4. rade“) 

 

5. Jozef Kostolanský, rod. Kostolanský, nar. 08.05.1976, r.č. 760508/7424, bytom Majcichov 563, 

919 22 Majcichov, štátna príslušnosť: Slovenská republika 

(ďalej samostatne len ako „kupujúci v 5. rade“) 

 

6. Viera Kostolanská, rod. Kostolanská, nar. 23.01.1968, r.č. 685123/6854, bytom Majcichov 113, 

919 22 Majcichov, štátna príslušnosť: Slovenská republika 

(ďalej samostatne len ako „kupujúci v 6. rade“) 
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7. Róbert Pinček, rod. Pinček, nar. 10.11.1983, r.č. 831110/7321, bytom Majcichov 534, 919 22 

Majcichov, štátna príslušnosť: Slovenská republika 

(ďalej samostatne len ako „kupujúci v 7. rade“) 

 

(kupujúci v 1. rade, kupujúci v 2. rade,  kupujúci v 3. rade,  kupujúci v 4. rade,  kupujúci v 5. rade,  

kupujúci v 6. rade a  kupujúci v 7. rade ďalej spoločne len „kupujúci“) 

 

 

I. 

Úvodné ustanovenia 

 

Predávajúci je výlučným vlastníkom celku (1/1) nehnuteľnosti nachádzajúcej sa v katastrálnom 

území Majcichov, obec Majcichov, okres Trnava, zapísanej na liste vlastníctva č. 1000 Okresného 

úradu Trnava, katastrálny odbor, ako: 

 

- pozemok registra C parc. č. 2041/18, o výmere 662 m2, druh pozemku: záhrada, 

 

(nehnuteľnosť opísaná v tomto článku zmluvy ďalej len ako „predmet prevodu“). 

 

II. 

Predmet prevodu 

 

1. Predávajúci touto zmluvou predáva a prevádza vlastnícke právo k predmetu prevodu na 

kupujúcich a kupujúci touto zmluvou kupujú od predávajúceho predmet prevodu do podielového 

spoluvlastníctva, každý o veľkosti spoluvlastníckych podielov uvedených v bode 2 tohto článku 

zmluvy a kupujúci sa zároveň zaväzujú zaplatiť predávajúcemu kúpnu cenu podľa tejto zmluvy 

spoločne a nerozdielne. 

2. Kupujúci nadobúdajú predmet prevodu do podielového spoluvlastníctva, a to v nasledovných 

podieloch: 

a) kupujúci v 1. rade nadobúdajú do bezpodielového spoluvlastníctva manželov 

spoluvlastnícky podiel o veľkosti 1/6 k celku predmetu prevodu, 

b) kupujúci v 2. rade nadobúda do svojho vlastníctva spoluvlastnícky podiel o veľkosti 1/6 

k celku predmetu prevodu, 

c) kupujúci v 3. rade nadobúdajú do bezpodielového spoluvlastníctva manželov 

spoluvlastnícky podiel o veľkosti 1/6 k celku predmetu prevodu, 

d) kupujúci v 4. rade nadobúda do svojho vlastníctva spoluvlastnícky podiel o veľkosti 1/6 

k celku predmetu prevodu, 

e) kupujúci v 5. rade nadobúda do svojho vlastníctva spoluvlastnícky podiel o veľkosti 1/12 

k celku predmetu prevodu, 

f)      kupujúci v 6. rade nadobúda do svojho vlastníctva spoluvlastnícky podiel o veľkosti 1/12 

k celku predmetu prevodu, 

g) kupujúci v 7. rade nadobúda do svojho vlastníctva spoluvlastnícky podiel o veľkosti 1/6 

k celku predmetu prevodu. 

 

III. 

Kúpna cena 

 

1. Kúpna cena za predmet prevodu bola stanovená dohodou zmluvných strán na sumu vo výške 

4.634,- EUR (slovom štyritisíc šesťstotridsaťštyri eur), t.j. vo výške 7.00,- EUR/m2. 

2. Kúpnu cenu vo výške 4.634,- EUR (slovom štyritisíc šesťstotridsaťštyri eur) zaplatia kupujúci 

predávajúcemu do troch (3) pracovných dní odo dňa uzavretia tejto zmluvy bezhotovostným 

prevodom na bankový účet predávajúceho vedený v banke VÚB banka, a.s., číslo účtu / IBAN: 
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SK41 0200 0000 0000 0672 1212 (dohodnuté platobné miesto), pričom platobný príkaz na 

vykonanie urgentného (urýchleného) prevodu peňažných prostriedkov za účelom úhrady kúpnej 

ceny predávajúcemu sú kupujúci povinní zadať v banke v deň podpisu tejto zmluvy. Pri platbe sú 

kupujúci povinní zadať variabilný symbol: 012024. 

3. V prípade, ak sa kupujúci dostanú do omeškania so zaplatením kúpnej ceny alebo jej časti podľa 

tohto článku tejto zmluvy, bude predávajúci oprávnený od tejto zmluvy odstúpiť. Právo na 

odstúpenie od zmluvy z dôvodu podľa tohto bodu môže predávajúci využiť len do okamihu, kedy 

dôjde k zaplateniu celej kúpnej ceny za premet prevodu. Po úhrade celej kúpnej ceny za predmet 

prevodu právo predávajúceho na odstúpenie od zmluvy podľa tohto bodu zanikne.    

 

IV. 

Nadobudnutie vlastníckeho práva 

 

1. Kupujúci berú na vedomie, že vlastnícke právo k predmetu prevodu nadobudnú dňom povolenia 

vkladu vlastníckeho práva do katastra nehnuteľností. Zmluvné strany sa dohodli, že návrh na 

vklad vlastníckeho práva kupujúcich k predmetu prevodu do katastra nehnuteľností môže podať 

výlučne predávajúci, a to v lehote do pätnástich (15) pracovných dní odo dňa úhrady celej kúpnej 

ceny za predmet prevodu. V prípade, ak predávajúci v stanovenej lehote návrh na vklad 

vlastníckeho práva kupujúcich k predmetu prevodu do katastra nehnuteľností nepodá, môžu 

návrh na vklad vlastníckeho práva kupujúcich k predmetu prevodu do katastra nehnuteľností 

podať kupujúci. Správny poplatok za podanie návrhu na vklad budú znášať kupujúci. Zmluvné 

strany sa výslovne dohodli, že kupujúci nie sú oprávnení podať ako navrhovatelia návrh na vklad 

vlastníckeho práva podľa tejto zmluvy pred zaplatením celej kúpnej ceny za predmet prevodu. 

V prípade, ak by kupujúci v rozpore s predchádzajúcou vetou podali návrh na vklad vlastníckeho 

práva podľa tejto zmluvy pred úplným zaplatením kúpnej ceny, vznikne predávajúcemu právo od 

tejto zmluvy odstúpiť.  

2. Pre prípad, ak by z akéhokoľvek dôvodu došlo k prerušeniu katastrálneho konania o povolenie 

vkladu vlastníckeho práva kupujúcich, zmluvné strany sa zaväzujú vykonať všetky úkony 

nevyhnutné k pokračovaniu katastrálneho konania tak, aby vklad vlastníckeho práva kupujúcich 

mohol byť povolený.  

3. V prípade, ak by príslušný okresný úrad, katastrálny odbor, právoplatne zastavil konanie 

o povolení vkladu vlastníckeho práva k predmetu prevodu podľa tejto zmluvy alebo by 

právoplatne zamietol vklad vlastníckeho práva k predmetu prevodu podľa tejto zmluvy, vznikne 

obom stranám právo od tejto zmluvy odstúpiť. 

 

V. 

Vyhlásenia a záväzky zmluvných strán 

 

1. Kupujúci vyhlasujú, že stav predmetu prevodu je im dobre známy, nakoľko si ho pred podpisom 

zmluvy osobne a podrobne obhliadli a oboznámili sa aj so stavom zápisu predmetu prevodu na 

príslušnom liste vlastníctva. Predávajúci vyhlasuje, že mu nie sú známe žiadne vady predmetu 

prevodu, na ktoré by mal kupujúcich osobitne upozorniť. 

2. Predávajúci týmto čestne vyhlasuje, že na predmete prevodu neviaznu žiadne vecné bremená, 

záložné práva  ani iné vecné práva tretích osôb a ani žiadne iné vecné alebo záväzkové ťarchy 

v prospech tretích osôb. Predávajúci  taktiež vyhlasuje, že ku dňu podpisu tejto zmluvy sú 

uhradené všetky splatné dane a poplatky súvisiace s vlastníctvom a užívaním predmetu prevodu. 

3. Predávajúci vyhlasuje, že predmet prevodu nie je predmetom žiadneho súdneho, správneho, 

exekučného alebo obdobného konania, ktoré by mohlo brániť splneniu povinností predávajúceho 

podľa tejto zmluvy a podľa jeho najlepšieho vedomia nehrozí žiadne súdne, správne, exekučné 

alebo obdobné konanie, ktoré by mohlo brániť splneniu povinností predávajúceho podľa tejto 

zmluvy. 

4. V prípade, ak sa akákoľvek časť vyhlásenia predávajúceho uvedeného v bode 2 alebo v bode 3 
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tohto článku zmluvy ukáže ako nepravdivá a kupujúcim z tohto titulu vznikne alebo bude hroziť 

vznik škody a predávajúci tento stav neodstráni ani do 10 (desiatich) dní od upozornenia 

kupujúcich, budú kupujúci oprávnení od tejto zmluvy odstúpiť. 

5. Predávajúci sa zaväzuje, že až do povolenia vkladu vlastníckeho práva kupujúcich neprevedie 

predmet prevodu na tretiu osobu, nezaťaží predmet prevodu vecným bremenom, záložným 

právom, iným vecným alebo záväzkovým právom tretích osôb, ktoré by kupujúcich obmedzovalo 

v užívaní alebo v nakladaní s predmetom prevodu. V prípade porušenia záväzku predávajúceho 

v zmysle tohto bodu a článku zmluvy vznikne kupujúcim právo od tejto zmluvy odstúpiť.  

6. Zmluvné strany sa dohodli, že nebezpečenstvo náhodnej skazy a náhodného zhoršenia 

predmetu prevodu prechádza na kupujúcich súčasne s odovzdaním predmetu prevodu. 

 

VI. 

Odovzdanie a prevzatie predmetu prevodu 

 

Predmet prevodu sa bude považovať za odovzdaný kupujúcim až okamihom podania návrhu 

na vklad vlastníckeho práva do katastra nehnuteľností podľa čl. IV. bod 1 tejto zmluvy, a to za 

predpokladu, že kupujúci uhradili kúpnu cenu riadne a včas. 

 

VII. 

Odstúpenie od zmluvy 

 

1.   Odstúpiť od tejto zmluvy je možné len zo zákonných dôvodov alebo z dôvodov výslovne 

dohodnutých v tejto zmluve. 

2.   Odstúpením od zmluvy sa táto zmluva od začiatku zrušuje. Účinky odstúpenia od zmluvy 

nastanú dňom doručenia písomného oznámenia o odstúpení druhej zmluvnej strane. 

Odstúpenie od tejto zmluvy sa však nedotýka nárokov na náhradu škody a zmluvných pokút 

(sankcií) vzniknutých porušením tejto zmluvy, prípadne iných nárokov, z ktorých povahy 

s ohľadom na všetky okolnosti vyplýva, že majú zostať zachované  aj po odstúpení od zmluvy 

(napr. zákonných úrokov z omeškania vzniknutých počas trvania zmluvy). 

3.   V prípade, ak ktorákoľvek zo zmluvných strán odstúpi od tejto zmluvy, alebo ak sa zmluvné 

strany písomne dohodnú na zrušení tejto zmluvy, predávajúci vráti už zaplatenú kúpnu cenu 

kupujúcim najneskôr do desiatich (10) pracovných dní odo dňa zrušenia zmluvy, ak v bode 4 

tohto článku zmluvy nie je uvedené inak a ak sa zmluvné strany nedohodnú inak. 

4.   V prípade, ak pred odstúpením alebo iným zrušením zmluvy došlo k prevodu vlastníckeho práva 

k predmetu prevodu na kupujúcich, kupujúci sú povinní poskytnúť predávajúcemu všetku 

súčinnosť potrebnú na dosiahnutie spätného zápisu predávajúceho ako vlastníka predmetu 

prevodu. Predávajúci nie je v takom prípade po zrušení zmluvy povinný vrátiť kupujúcim už 

zaplatenú kúpnu cenu skôr, ako dôjde k spätnému zápisu predávajúceho ako vlastníka 

predmetu prevodu v evidencii katastra nehnuteľností, a to bez akýchkoľvek tiarch, ktoré na 

predmete prevodu vznikli po prevode vlastníckeho práva na kupujúcich alebo ktoré 

zabezpečujú záväzky kupujúcich alebo tretích osôb (najmä, nie však výlučne, bez ťarchy 

záložného práva zriadeného v prospech banky kupujúcich za účelom zabezpečenia pohľadávky 

banky na vrátenie úveru poskytnutého kupujúcim). 

5.   Odstúpenie od zmluvy musí byť uskutočnené písomne, musí byť odôvodnené a musí byť druhej 

strane riadne doručené osobne alebo poštou. 

 

Článok VIII. 

Spoločné a záverečné ustanovenia 

 

1. Táto zmluva bola vyhotovená v súlade s uznesením Obecného zastupiteľstva Obce Majcichov 

č. 27/2024 zo dňa 27.06.2024. Zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu zmluvných strán 

a účinnosť dňom nasledujúcim po dni zverejnenia zmluvy na obecnej webovej stránke. Vecno-
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právne účinky Zmluvy nastávajú dňom právoplatnosti rozhodnutia príslušného okresného úradu 

- katastrálny odbor, o povolení vkladu vlastníckeho práva k predmetu prevodu v prospech 

kupujúcich do katastra nehnuteľností. 

2. Písomnosti, týkajúce sa záväzkov medzi zmluvnými stranami, ktoré vyplývajú z tejto zmluvy, sa 

budú doručovať osobne alebo poštou, ak v tejto zmluve nie je uvedené inak. 

3. Poštou doručuje jedna zmluvná strana, odosielateľ písomnosti, druhej zmluvnej strane, 

adresátovi písomnosti, na jej adresu trvalého pobytu, tak ako sú uvedené v záhlaví tejto zmluvy. 

Povinnosť odosielateľa doručiť písomnosť sa považuje za splnenú v piaty (5.) deň odo dňa jej 

odoslania na dohodnutú adresu, a to aj v prípade, ak sa písomnosť vráti odosielateľovi ako 

nedoručiteľná alebo ak ju adresát odmietol prevziať.  

4. Ak je povinnosť jednej zmluvnej strany, odosielateľa, doručiť písomnosť v súlade s ustanovením 

bodu 2 a 3 tohto článku zmluvy splnená, účinky doručenia nastávajú aj vtedy, ak sa o tom druhá 

zmluvná strana, adresát, nedozvedela. 

5. Ak sa zmení adresa trvalého pobytu niektorej zo zmluvných strán, je táto zmluvná strana 

povinná druhej zmluvnej strane oznámiť v písomnej forme novú adresu trvalého pobytu bez 

zbytočného odkladu. V prípade včasného oznámenia zmeny adresy (pred odoslaním 

písomnosti) sa doručuje na novú adresu s dodržaním postupu podľa bodov 3 a 4 tohto článku 

zmluvy. V prípade nesplnenia tejto povinnosti sa doručuje na adresu uvedenú v zmluve s 

dodržaním postupu podľa bodov 3 a 4 tohto článku Zmluvy. 

6. V prípade doručovania akejkoľvek písomnosti adresovanej viacerým kupujúcim (ak sú 

účastníkmi zmluvy viacerí kupujúci) postačuje, ak sa písomnosť doručí postupom podľa tohto 

článku ktorémukoľvek z kupujúcich, pričom písomnosť sa v takom prípade považuje za 

doručenú všetkým kupujúcim. Kupujúci sú povinní navzájom sa informovať o všetkých 

doručených písomnostiach, ktoré sú adresované obom kupujúcim. 

7. Zmluvné strany sa zaväzujú spolupracovať a poskytovať si navzájom súčinnosť pri plnení 

záväzkov podľa tejto zmluvy. 

8. Zmluvné strany berú na vedomie, že práva a povinnosti z tejto zmluvy prechádzajú aj na ich 

právnych nástupcov. 

9. Z akýchkoľvek peňažných záväzkov vyplývajúcich z tejto zmluvy alebo súvisiacich s touto 

zmluvou alebo jej porušením sú kupujúci zaviazaní spoločne a nerozdielne. 

10. Táto zmluva sa môže meniť alebo zrušiť iba dohodou strán v písomnej forme.  

11. Zmluvné strany berú na vedomie, že od ich podpisu na tejto listine sú svojimi zmluvnými 

prejavmi obsiahnutými v tejto listine viazané.  

12. Zmluva je vyhotovená v jedenástich (11) vyhotoveniach, z toho dve vyhotovenia pre 

predávajúceho, po jednom vyhotovení pre každého kupujúceho, dve vyhotovenia sú určené pre 

príslušný okresný úrad na účely katastrálneho konania o povolenie vkladu vlastníckeho práva 

podľa tejto zmluvy. 

13. V prípade, ak niektoré ustanovenie tejto zmluvy stratí platnosť a/alebo účinnosť, tak takéto 

ustanovenie bude neplatné alebo neúčinné len v najužšom možnom rozsahu, ostatné 

ustanovenia tejto zmluvy zostávajú platné a zmluvné strany sa zaväzujú nahradiť neplatné 

a/alebo neúčinné ustanovenie takým platným a/alebo účinným ustanovením, ktoré čo možno 

najviac zodpovedá účelu neplatného a/alebo neúčinného ustanovenia. 

14. Zmluvné strany vyhlasujú, že súhlasia s obsahom zmluvy, že táto zmluva vyjadruje ich 

skutočnú, vážnu a slobodnú vôľu a že túto zmluvu neuzavreli ani v tiesni ani za nápadne 

nevýhodných podmienok. Na znak toho zmluvné strany túto zmluvu vlastnoručne za účasti 

oboch zmluvných strán podpisujú. 

 

V ...................., dňa ....................   
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Predávajúci:      

 

 

....................................................    

Obec Majcichov      

konajúci: Ing. Tibor Marek, starosta obce 

 

 

 V ...................., dňa .................... 

 

Kupujúci v 1. rade:  

 

 

....................................................    .................................................... 

Jozef Cehlárik      Magdaléna Cehláriková  

  

 

 V ...................., dňa .................... 

 

Kupujúci v 2. rade:  

 

 

....................................................    

Helena Šišková   

 

 

 V ...................., dňa .................... 

 

Kupujúci v 3. rade:  

 

 

....................................................    .................................................... 

Ľuboš Polák      Jana Poláková 

 

 

 V ...................., dňa .................... 

 

Kupujúci v 4. rade:  

 

 

....................................................     

Františka Bilčíková          

  

 

 V ...................., dňa .................... 

 

Kupujúci v 5. rade:  

 

 

....................................................     

Jozef Kostolanský 
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 V ...................., dňa .................... 

 

Kupujúci v 6. rade:  

 

 

....................................................     

Viera Kostolanská 

 

 

 V ...................., dňa .................... 

 

Kupujúci v 7. rade:  

 

 

....................................................     

Róbert Pinček      


